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Zariadenie Control

Montéazna konzola Montazne skrutky  Rozperky (2 ks)
(M3 x20 mm, 2 ks)

Poziadavky na instalaciu

-Ethernetova kabelaz (CAT 5 alebo vyssia)
-Krizovy skrutkova¢ (na montaz)

-Ceruzka (na oznacenie montaznej Sablony)
-Vrtacka a vrtak (na montaz)

Predtym, ako zacnete

Dolezité: Pred instalaciou zariadenia
Control sa uistite, Ze vsetky zariadenia
pouzivaju najnovsi firmveér. Ak chcete
aktualizovat zariadenia Alta, pri
zapinani zariadenia jednoducho na pat
sekund podrzte stlacené tlacidlo reset
a uistite sa, ze zariadenie je vsieti s
internetovym pripojenim.

Dodlezité: Pred instaldciou sa odporuca
na smerovaci vypnut ochranu DNS
rebind.



Prehlad hardvéru
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Ked'sa jednotka zapina, didda LED s logom
Alta Labs navrchu zariadenia blika. Po Uplnom
spusteni zostane didda LED rozsvietend, ak nie
je v pouzivatelskom rozhrani vypnuté. Farbu
diod LED je mozné zmenit aj v rozhrani na
spravovanie.
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Spodna Cast zariadenia ma polstrovanie na
umiestnenie na stdl a otvory na montaz.
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[ Port 1je Standardny gigabitovy
- ethernetovy port, ktory podporuje
pripojenia 10/100/1000 Mb/s.
MbzZe sa pripojit k portu PoE na
prepinaci a napdjat zariadenie cez
Ethernet namiesto pouzitia portu
USB-C na zadnej strane.

Ked'je didda LED modra,

indikuje pripojenie 1 Gb/s, a ked'
je 7Ita, indikuje pripojenie 10/100
Mb/s. Ked didda LED nesvieti,
ethernetové pripojenie nefunguje.

Tlacidlo Reset Na resetovanie prepinaca na
predvolené vyrobné nastavenia stlacte tlacidlo
Reset na 10 sekund, kym zac¢ne blikat diéda
LED.

Zadna strana
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Napajaci port USB-C Zariadenie je mozné
napajat pomocou Standardného kabla

USB-C (nie je sUcastou balenia) a Standardnej
napajacej zastrcky USB alebo zdroja napdjania
USB (nie je sucastou balenia).
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Instalacia hardvéru

Montaz na stenu

Poznamka: Na instalaciu produktu
odporu¢ame pouzit dodané montazne
potreby.

1. Najdite Sablénu, ktora je sucastou Strucnej
uvodnej prirucky a bezpecnostného
dokumentu.
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2. Umiestnite Sablénu na pozadované miesto a
ceruzkou oznacte otvory.
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Vertikalna montaz alebo horizontalna montaz

3. Upevnite montaznu konzolu na stenu
pomocou montaznych skrutiek a krizového
skrutkovaca. Pouzite skrutky prilozené k
vyrobku.

Pri montazi na sadrokartdén pouzite rozperky
na zaistenie bezpecnej montaze. Na
vyvritanie otvorov pre rozperky pouzite 6 mm
vrtak a vlozte ich do steny.



4.Zarovnajte spina¢ s montaznou konzolou.
Pozndamka: logo Alta Labs A by malo byt
oto¢ené do rovnakej polohy na drziaku a

prepinaci. Zasunte zarezy na vystupky, aby
ste zaistili prepina¢ na mieste.

5. Zariadenie Control je moZzné napajat cez

Ethernet alebo pomocou kabla USB-C (nie je
sUcastou balenia).
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Bez ohladu na to, Ci pripajate len data alebo
data + napajanie, zariadenie Control pripojte k
sietovému prepinacu pomocou ethernetového
kabla CAT 5 (alebo vysSSej kategorie).
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Nastavenie zariadenia Control

Zapnite zariadenie Control a poc¢kajte
mindtu, kym sa spusti. Existujd dve moznosti
konfiguracie:

-Pouzite webovy prehliadac.
-Pouzite mobilnu aplikaciu Alta Networks.




Webovy prehliadaé¢

1. Otvorte webovy prehliadac a zadajte adresu
IP zariadenia Alta Control. Ak ju nepoznate,
prihlaste sa do smerovaca a identifikujte
ju (alebo pouzite na nastavenie mobilnu
aplikaciu).

2.Zadajte e-mailovu adresu spravcu ovladaca
a kliknite na Aktivovat. Tento pouzivatel
bude mat moznost inovovat ovladag, pridat
spravcovské kluce ssh a vykonavat dalsie
spravcovské ¢innosti s ovladacom.

3. Po niekolkych minutach by ste mali byt
automaticky presmerovani na novu adresu
URL ovlddaca. Mala by byt podobna ako
https://1234abcd.ddns.manage.alta.inc.

Poznamka: Nezabudnite si tUto adresu
URL ulozit ako zalozku!

Ak po 5 minUtach nebudete automaticky
presmerovani, smerova¢ ma pravdepodobne
zapnutud ochranu DNS rebinding a na
nastavenie zariadenia budete musiet pouzit
mobilnu aplikaciu.



Volitelné: Ak napriek tomu chcete na
nastavenie pouzit webovy prehliadac,
mozete najst ndzov hostitela pre adresu URL
manualnym opatovnym nacitanim stranky a
potom manualne pridat nazov hostitela do
mapovania adresy IP vo vasom systéme (/
etc/hosts alebo na smerovaci).

##
# Host Database
#

# localhost is used to configure the loopback interface
# when the system is booting. Do not change this entry.

127.0.0.1 localhost
255 255.255.255 broadcasthost
localhost
192 168.1.200 locall234abcd.ddns.manage.alta.inc

4. \Vytvorte novy Ucet v ovladacdi. Pouzite
rovnaku e-mailovd adresu spravcu, aku ste
pouzili v kroku 2, aby ste odomkli moznosti
spravcu pre dané konto.

Toto konto nie je vbbec prepojené s vasim
kontom Alta Labs Cloud. Buduce verzie vsak
umoznia bezproblémovu integraciu s vasim
kontom Alta Labs Cloud.

Mobilna aplikacia

Ak chcete stiahnut mobilnu aplikaciu Alta
Networks, mdzete naskenovat kod QR nizsie.
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1. Ak sa vdm nenakonfigurovany ovladac
automaticky nezobrazi v aplikacii, tuknite
na ikonu Konto v pravom hornom rohu a
potom tuknite na Ovladac.
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2. Kliknite na Nastavit vedla hardvéru Control.

Controllers

Available Controllers

Alta Cloud

manage.alta.inc

Controllers Ready for Set Up

e Control @ Set up
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3. Zadajte meno, e-mailovu adresu spravcu
ovladaca a heslo. Tento pouzivatel bude
mat moznost inovovat ovladac, pridat

spravcovské kluce ssh a vykonavat dalsie
spravcovskeé ¢innosti s ovladacom.

Create an account

Please set up the first account for your new
controller.

Name

En

our email

Password

Crea

This user will have the ability to upgrade the controller,
add administrator ssh keys, and perform other
administrative abilities over the controller.

12



4.Podla pokynov v aplikacii vytvorte prvého
nového pouzivatela ovlddaca.

Toto konto nie je vbbec prepojené s vasim
kontom Alta Labs Cloud. Buduce verzie vsak
umoznia bezproblémovud integraciu s vasim
kontom Alta Labs Cloud.

Nastavenie pristupovych bodov, prepi-
nacov a smerovacov v zariadeni Control

1. Zapnite zariadenia Alta Labs Network a
pockajte, kym sa spustia.

2. Zariadenia, ktoré su v rovnakej sieti ako
zariadenie Control sa automaticky najdu a
zobrazia na nastavenie v lokdlnom ovladaci.

3. Ak su sietové zariadenia v ingj sieti ako
ovladac, zadajte adresu IP sietového
zariadenia do webového prehliadaca.

4.Skopirujte a prilepte adresu URL vasho
ovladaca na webovu stranku zariadenia.
Mala by byt podobna ako:
https://1234abcd.ddns.manage.alta.inc
alebo https://local.1234abcd.ddns.manage.
alta.inc
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RozSirené poznamky o dynamickom
DNS pouzivanom zariadenim Alta Labs
Control

1234abcd.ddns.manage.alta.inc sa vzdy
prelozi na adresu Internet/WAN IPv4 alebo
IPv6 ovladaca

local.1234abcd.ddns.manage.alta.inc sa
vzdy prelozi na lokalnu adresu IPv4 alebo IPv6
ovlddaca

Oba tieto nazvy hostitelov sa automaticky
aktualizuju, ak sa zmeni IP adresa WAN alebo
LAN ovlddaca.

Akykolvek port na vasom internetovom
pripojeni mbzete presmerovat na port 443
zariadenia Control a potom nastavit sietové
zariadenia na celom svete na https://1234abcd.
ddns.manage.alta.inc:1234 podla portu, ktory
ste vybrali na presmerovanie portov.



Technické Gdaje zariadenia Alta Contro

Mechanické

Rozmery

I'rM

257 x91x180 mm (1x 3,6 x 7,1")

Hmotnost

0,38 kg (0,83 Ib)

Typ materidlu

Vstrekovany tvarovany plast

Povrchova Uprava materialu

Matna

Farba

Biela

Porty
Sietovy adaptér

Ethernet, Bluetooth

Spravcovské rozhranie

(1) Port GbE RJ45

Diédy LED

Siet

Oranzova: 10/100 Mb/s, Modra:
1000 Mb/s

Hardveér

Procesor Quad-core Qualcomm 2,2 GHz
Tlacidlo Obnovenie vyrobnych nastaveni
Bluetooth Ano, nastavenie

INETEIERIE

Spbsob napajania

PoE alebo USB 5V

Podporovany rozsah napatia

42,4 -57V DC pre PoE, 4,75V az
525V pre USB

Spotreba energie

max. 8 W, zvy€ajna 5 W

Softvér

Podpora reverzného proxy
HTTP

Presmerovanie portov

Prostredie

Montaz

Stena, stol

Prevadzkova teplota

-5 a2 50 °C (23 az 122 °F)

Prevadzkova vihkost

5az 95 % nekondenzujuca

Certifikaty

CE, FCC,IC
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Sulad

Vyhlasenie k ruseniu od komisie Federal
Communication Commission

Toto zariadenie bolo testované a zistilo sa, Ze vyhovuje
obmedzeniam pre digitdlne zariadenia triedy B podla

Casti 15 predpisov FCC. Tieto limity su navrhnuté tak, aby
poskytovali primerand ochranu pred skodlivym rusenim pri
prevadzke zariadeni v komerénom prostredi. Toto zariadenie
generuje, vyuziva a mdze vyzarovat radiofrekvenénu
energiu, a ak nie je nainstalované a pouzivané v sulade

s pokynmi, mdze spbsobit $kodlivé rusenie radiovej
komunikacie. Prevadzka tohto zariadenia v obytnej oblasti
pravdepodobne spdsobi skodlivé rusenie. V takom pripade
bude pouzivatel povinny opravit rusenie na vlastné naklady.

Neexistuje vSak ziadna zaruka, ze pri konkrétnej instalacii
neddjde k ruseniu. Ak toto zariadenie spésobuje Skodlive
rusenie radiového alebo televizneho prijmu, ¢o sa da zistit
vypnutim a zapnutim zariadenia, pouzivatelovi odporuc¢ame,
aby sa pokusil odstranit rusenie pomocou jedného alebo
niekolkych z nasledujucich opatrenti:

Presmerujte alebo premiestnite prijimaciu anténu.

- Zvacsite vzdialenost medzi zariadenim a prijimacom.

- Zapojte zariadenie do zasuvky na inom okruhu, nez ku
ktorému je pripojeny prijimac.
Poziadajte o pomoc predajcu alebo skiseného technika
na radiovd/TV techniku.

Upozornenie FCC

Toto zariadenie je v sUlade s ¢astou 15 pravidiel FCC.

Prevadzka podlieha nasledovanym dvom podmienkam:

(1) toto zariadenie nesmie spdsobovat skodlivé rusenie a

(2) toto zariadenie musi akceptovat akékolvek prijaté
rusenie vratane toho, ktoré méze spdsobit neziaducu
prevadzku.

Toto zariadenie je obmedzené na vnudtorné pouzitie.

Vyhlasenie o zakaze uUprav

Zmeny alebo Upravy, ktoré vyslovne neschvali subjekt
zodpovedny za sulad, mdzu viest k strate opravnenia
pouzivatela na prevadzkovanie pristroja.



Vyhlasenie FCC o Ziareni

Toto zariadenie vyhovuje limitom FCC pre vystavenie
Ziareniu stanovenym pre nekontrolované prostredie. Toto
zariadenie sa musi inStalovat a prevadzkovat pri minimalnej
vzdialenosti 20 cm medzi vysielacom a vasim telom.

CAN ICES-003(B) / NMB-003(B)

This device contains licence-exempt transmitter(s)/
receiver(s) that comply with Innovation, Science and
Economic Development Canada’s licence-exempt RSS(s).
Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference, including
interference that may cause undesired operation of the
device.

L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans

le présent appareil est conforme aux CNR d'Innovation,

Sciences et Développement économique Canada

applicables aux appareils radio exempts de licence.

L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :

(1) Lappareil ne doit pas produire de brouillage;

(2) L'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique
subi, méme si le brouillage est susceptible d'en
compromettre le fonctionnement.

ISED Radiation Exposure Statement:

This equipment complies with IC RSS-102 radiation
exposure limits set forth for an uncontrolled environment.
This equipment should be installed and operated with
minimum distance 20cm between the radiator & your body.

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition
aux rayonnements IC établies pour un environnement
non controélé. Cet équipement doit étre installé et utilisé
avec un minimum de 20cm de distance entre la source de
rayonnement et votre corps.

The transmitter module may not be co-located with any
other transmitter or antenna.

Le module émetteur peut ne pas étre coimplanté avec un
autre émetteur ou antenne.
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